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1.	 Griffmulde

2.	 Beheizbare  Bügeloberfläche

3.	 Flexible Kabelantenne
4.	 Ablagefläche für Bügeleisen
5.	 Strom-Anschluss
6.	 Strom-Kabel
7.	 Rollen

8.	 Stellfüße  aus Gummi

9.	 Gestell

10.	 Ventilator für Ansaug- und 
Aufblasfunktion

11.	 Hebel für Höheneinstellung

12.	 Ein/Aus  Schalter für 
Heizfunktion

13.	 a. Schalter  für  permanente oder 
unterbrochene Ansaug- und 
Aufblasfunktion

b. Schalter zum Umschalten 
zwischen  Ansaug- und 
Aufblasfunktion

Entsorgen Sie dieses Gerät bitte getrennt vom Hausmüll an dafür 
vorgesehen Entsorgungsstellen für Elektro- und 
Elektronik Altgeräte (gemäß WEEE-Richtlinie der EU)

Technische Daten

Netzspannung
230 V

Frequenz
50 Hz

Kabel-Länge
ca. 3,5 m

Gewicht
ca. 13 kg

Leistung Gesamt
Leistung Ventilator

Leistung Heizung

240 W
40 W
200 W
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1. Uchwyt

2. Podgrzewana powierzchnia do
prasowania

3. Elastyczny wysięgnik na
przewód

4. Podstawka na żelazko

5. Gniazdo zasilania

6. Przewód zasilający

7. Kółka

8. Gumowe nóżki

9. Stelaż

10. Wentylator funkcji zasysania i
nadmuchu

11. Dźwignia regulacji wysokości

12. Włącznik/wyłącznik funkcji
grzania

13. a. Przełącznik pracy ciągłej lub
przerywanej funkcji zasysania i
nadmuchu

b. Przełącznik między funkcją
zasysania a funkcją nadmuchu

Dane techniczne
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Napięcie zasilania
230 V

Częstotliwość
50 Hz

Moc całkowita 240 W
went. 40 W / grzanie 200 W

Waga
ok. 13 kg

Długość przewodu
ok. 3,5 m
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Urządzenie należy utylizować oddzielnie od odpadów domowych, w
wyznaczonych punktach zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i
elektronicznego (zgodnie z dyrektywą WEEE UE).

2



Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem
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Bestimmungsgemäßer Gebrauch

Die Thermostar Dampfbügelstation ist für den Gebrauch 	
mit dem Thermostar Trocken-Dampfreiniger und dem 
separat erhältl ichen Thermostar Dampfbügeleisen bestimmt. 

Sie ist ausschließlich zum Bügeln von Kleidungsstücken und 
Wäsche geeignet. Für Schäden, die durch unsachgemäßen 
Gebrauch oder falsche Bedienung entstanden sind, 	
wird keine Haftung übernommen.

Vor der ersten Inbetriebnahme

Stellen Sie bitte sicher, dass die Dampfbügelstation 
gewissenhaft von allen Verpackungsteilen befreit wurde. 

Sicherheitshinweise
Vermeiden Sie den Kontakt mit stromführenden Elementen der 
Dampfbügelstation.

Lassen Sie die Bügelstation nicht unbeaufsichtigt, während sie in Betrieb ist. 

Stellen Sie sicher, dass die Bügelstation nicht in die Reichweite 
von unbeaufsichtigten Kindern kommen kann.

Verwenden Sie die Bügelstation nur auf flachem und stabilem Untergrund.

Lassen Sie die Bügelstation immer komplett abkühlen, 
bevor Sie sie wegräumen.

Die Dampfbügelstation darf nicht von Kindern, oder Personen mit 
eingeschränkten physischen oder psychischen Fähigkeiten benutzt werden.

Wenn die Bügelstation oder das Kabel offensichtliche Schäden aufweisen, 
verwenden Sie diese bitte nicht. Kontaktieren Sie in diesem Fall Ihren Händler.

Nehmen Sie die Bügelstation vom Strom, wenn sie nicht in Betrieb ist
oder einen Defekt aufweist.

Stacja prasowania parowego Thermostar jest
przeznaczona do użytku z parownikiem suchej pary
Thermostar oraz z dostępnym osobno żelazkiem
parowym Thermostar.

Służy wyłącznie do prasowania odzieży i bielizny. Za
szkody powstałe w wyniku użytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem lub nieprawidłowej obsługi producent
nie ponosi odpowiedzialności.
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Przed pierwszym uruchomieniem
Proszę upewnić się, że stacja prasowania została starannie
oczyszczona ze wszystkich elementów opakowania.

Wskazówki bezpieczeństwa

Unikać kontaktu z elementami stacji znajdującymi się pod napięciem.

Nie pozostawiać włączonej stacji prasowania bez nadzoru.

Upewnić się, że stacja nie znajdzie się w zasięgu dzieci
pozostawionych bez opieki.

Używać stacji wyłącznie na płaskim i stabilnym podłożu.

Przed schowaniem zawsze pozostawić stację do całkowitego
ostygnięcia.

Stacja nie może być używana przez dzieci ani osoby o ograniczonych
zdolnościach fizycznych lub psychicznych.

Jeśli stacja lub przewód noszą widoczne ślady uszkodzeń, nie należy
ich używać. W takim przypadku proszę skontaktować się ze
sprzedawcą.

Gdy stacja nie jest używana lub wykazuje usterkę, należy odłączyć ją
od zasilania.3



Rozstawianie stacji prasowania Thermostar

Stację należy rozstawiać zawsze odłączoną od zasilania, na suchym,
stabilnym i równym podłożu.

Połóż stację poziomo na podłodze i przytrzymaj stelaż lewą stopą.

Naciśnij dźwignię regulacji wysokości i jednocześnie rozłóż stelaż.

Puść dźwignię regulacji wysokości, aby stelaż się zablokował.

Ponowne naciśnięcie dźwigni regulacji wysokości pozwala ustawić
żądaną wysokość roboczą.

Podłącz przewód zasilający do odpowiedniego gniazdka. Zwróć
uwagę, aby przewód nie leżał na przejściu i nie stwarzał ryzyka
potknięcia.

Przy rozstawianiu i podłączaniu żelazka parowego Thermostar
przestrzegaj jego instrukcji obsługi.

Prasowanie ze stacją Thermostar
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Aufstel len der Thermostar Dampfbügelstation

Stellen Sie Ihre Bügelstation immer stromlos und auf einem trockenen, 
stabilen und geraden Untergrund auf. 

Legen Sie die Bügelstation horizontal auf den Boden und fixieren Sie 	
das Gestell mit Ihrem linken Fuß auf dem Boden.

Betätigen Sie den Hebel für die Höheneinstellung und öffnen Sie gleichzeitig 
das Gestell .

Lassen Sie den Hebel für die Höheneinstellung los und das Gestell einrasten.

Durch neuerliches Betätigen des Hebels für die Höhenverstellung können Sie 
die gewünschte Arbeitshöhe verstellen.

Stecken Sie das Stromkabel in eine dafür geeignete Steckdose. Achten 	
Sie beim Anstecken darauf, dass das Stromkabel nicht im Weg liegt und zur 
Stolperfalle wird.

Beim Aufstellen und Anschließen des Thermostar Dampfbügeleisens beachten 
Sie bitte die dafür vorgesehene Bedienungsanleitung. 

Während des Bügelvorganges muss die Heizfunktion 	
der Bügelstation immer aktiviert sein. Der Ein/Aus Schalter 
leuchtet, wenn er durch das Auswählen der Position „1“ 
aktiviert wurde. Das Einschalten der Heizfunktion aktiviert 
gleichzeitig die Ansaug- und Aufblasfunktion.

Sie können zwischen permanenter und unterbrochener 
(automatischer) Ansaug- und Aufblasfunktion wählen. 	
Bei unterbrochener (automatischer) Funktion arbeitet 	
der Ventilator nur, wenn das Bügeleisen nicht auf der dafür 
vorgesehenen Ablagefläche steht. 

Bügeln mit der Thermostar Dampfbügelstation

Podczas prasowania funkcja grzania stacji musi być
zawsze włączona. Włącznik świeci się po ustawieniu w
pozycji „1”. Włączenie funkcji grzania aktywuje
jednocześnie funkcję zasysania i nadmuchu.

Można wybrać pracę ciągłą lub przerywaną
(automatyczną) funkcji zasysania i nadmuchu. Przy
pracy przerywanej (automatycznej) wentylator działa
tylko wtedy, gdy żelazko nie stoi na przeznaczonej do
tego podstawce.
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Je nach Beschaffenheit der 
Wäsche ist das Umschalten 
zwischen Ansaug- und 
Aufblasfunktion sinnvoll. 
Nutzen Sie die Aufblasfunktion 
vor allem für leichte Stoffe, wie 
Seide, um unerwünschte Falten 
oder Abdrücke von Knöpfen 
und Nähten zu vermeiden.

Wenn der Bügelvorgang beendet ist, aktivieren Sie bitte die Heizfunktion 		
in Kombination mit der permanenten Saugfunktion für einige Minuten, 	
um die Oberfläche komplett auszutrocknen. 

Schalten Sie den Ein/Aus Schalter der Heizfunktion auf die Position „0“ und 
trennen Sie anschließend die Dampfbügelstation von der Stromversorgung, 
sowie dem Bügeleisen. Achten Sie darauf, dass das Bügeleisen noch heiß sein 
und Verbrennungen verursachen kann! 

Lassen Sie Ihre Bügelstation immer komplett auskühlen, bevor Sie diese 
wegräumen.

Zum Wegräumen fixieren Sie das Gestell bei den Rollen mit Ihrem Fuß. 
Betätigen Sie den Hebel zur Höhenverstellung und senken Sie gleichzeitig das 
Bügelbrett mit beiden Händen ab, bis die Bügelstation wieder horizontal am 
Boden liegt.

Wenn die Bügelstation ganz zusammengeklappt ist, lassen Sie den Hebel 	
zur Höhenverstellung los, sodass dieser einrasten kann.

Sie können den Tisch an den Stellfüßen ziehen und zum gewünschten 
Aufbewahrungsort rollen. Zur Aufbewahrung stellen Sie ihn bitte immer auf 
die fixen Stellfüße.

Wegräumen der Thermostar Dampfbügelstation

W zależności od rodzaju
tkaniny warto przełączać się
między funkcją zasysania i
nadmuchu. Funkcji
nadmuchu używaj przede
wszystkim do lekkich tkanin,
takich jak jedwab, aby uniknąć
niepożądanych zagnieceń oraz
odcisków guzików i szwów.

Składanie i przechowywanie stacji

Po zakończeniu prasowania włącz na kilka minut funkcję grzania w
połączeniu z ciągłym zasysaniem, aby całkowicie osuszyć powierzchnię
deski.

Przełącz włącznik funkcji grzania w pozycję „0”, a następnie odłącz
stację od zasilania oraz od żelazka. Pamiętaj, że żelazko może być
jeszcze gorące i grozić poparzeniem!

Przed schowaniem zawsze pozostaw stację do całkowitego
ostygnięcia.

Aby złożyć stację, przytrzymaj stopą stelaż przy kółkach. Naciśnij
dźwignię regulacji wysokości i jednocześnie opuść deskę oburącz, aż
stacja ponownie znajdzie się poziomo na podłodze.

Gdy stacja jest całkowicie złożona, puść dźwignię regulacji wysokości,
aby się zablokowała.

Stół można pociągnąć za nóżki i przetoczyć na miejsce
przechowywania. Przechowuj go zawsze ustawiony na stałych
nóżkach.
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Akcesoria

Żelazko parowe Thermostar
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Das Thermostar Dampfbügeleisen und die Teflonsohle 
zusammen mit dem Thermostar Trocken-Dampfreiniger 
komplettieren Ihre professionelle Bügel-Ausrüstung. 
Diese Produkte sind optimal aufeinander abgestimmt und 
garantieren Ihnen ein sensationelles Bügelergebnis.

Reinigen Sie die Kunststoff- und Metallteile Ihres Thermostar Bügeltisches 
regelmäßig mit einem feuchten, weichen Tuch. 

Die Bügeltisch-Auflage kann mit 30 Grad Celsius gewaschen werden. 	
Sie besteht aus einem speziellen hitzeresistenten Material,  das den Gebrauch 
mit der Heiz- und Ansaugfunktion optimiert. Verwenden Sie daher nur 	
die Original-Auflage von Thermostar!

Lagern Sie den Bügeltisch an einem trockenen Ort, die Temperatur sollte nicht 
unter 5 Grad Celsius fallen.

Sollte Ihr Gerät eine Fehlfunktion aufweisen wenden Sie sich bitte umgehend 
an Ihren Thermostar Händler, mit dem Sie die weitere Vorgehensweise 
besprechen können.

Thermostar Dampfbügeleisen

Zubehör

Reinigung und Pflege

Störungen und Service

Żelazko parowe Thermostar i stopa teflonowa wraz z
parownikiem suchej pary Thermostar uzupełniają
Państwa profesjonalne wyposażenie do prasowania.
Produkty te są optymalnie do siebie dopasowane i
gwarantują rewelacyjny efekt prasowania.
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Czyszczenie i pielęgnacja

Elementy stacji z tworzywa sztucznego i metalu czyść regularnie
wilgotną, miękką ściereczką.

Pokrowiec deski można prać w temperaturze 30°C. Wykonany jest ze
specjalnego, odpornego na wysoką temperaturę materiału, który
optymalizuje działanie funkcji grzania i zasysania. Używaj wyłącznie
oryginalnego pokrowca Thermostar!

Przechowuj deskę w suchym miejscu; temperatura nie powinna
spadać poniżej 5°C.

Usterki i serwis

W przypadku nieprawidłowego działania urządzenia proszę
niezwłocznie skontaktować się ze swoim sprzedawcą Thermostar w
celu ustalenia dalszego postępowania.
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Państwa sprzedawca i serwis w Polsce

W sprawie serwisu, części zamiennych, akcesoriów oraz środków
eksploatacyjnych prosimy o kontakt z autoryzowanym dystrybutorem
Thermostar w Polsce:

DD Clean – P.H.U. PROEKO PLUS

ul. Wyzwolenia 2, 41-103 Siemianowice Śląskie

tel. +48 32 220-11-07
tel. +48 505-282-208

biuro@ddclean.pl
www.thermostar.pl

Sprzedaż · Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny · Szkolenia · Doradztwo w
doborze urządzeń i środków
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Generalny dystrybutor na Polskę

DD Clean – P.H.U. Proeko Plus
ul. Wyzwolenia 2
41-103 Siemianowice Śląskie

tel. +48 32 220 11 07
tel. +48 505 282 208

www.thermostar.pl
biuro@ddclean.pl


